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" _en bois; 50. Un cercueil en bois d’ébene ; Go. Un cercueil -cn-bois de chéne, qui pruti
- lo cercuerl en épene. . . i . . L . © LR

' _Faith Vile de Sainte-Flélene, le 15 du mois d’octobre 1840." -
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.. * Signé. REny GuiLLaRp, - Docteur-médecin,,
- ®Le dommissuire du roi, " Signé Pu. pt Ronax-Cuasor. ’ -
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.. Dans/)'uné.de nos dernidres feuilles nous avons signalé en la blamant hu
thode ‘nouvellemeiitadoplée par notre corporation de nunidroter les maisons ¢

cette ville. Mais aprés dre reflexion et-des explications ultérienres touchnt}

- avantages de.ce systéme sur Pancien, nous en sommes venus @ la déterminai

" de persister dans notre premier jugement et de croire que la vieille mode ¢

. préférable.  C’est up biep ‘grand ma'heur pour nous que de posséder un ey

© - gussirétil et qui ne peut concevoir-a premiere vue ce que d’autres . plus i
- gents découvrent de premier abord. =~ Assez’sur.ce sujet, pour avjourd*hui {m
_comme nous aimons 2 rendre justice’d ¢ni il appaitient, nous avons 2 faire
“notre couseil de ville un complient qui n’en scra pas moins flatteur pouri
_moqueur et pas sincére du tout. Il s’agit toyt simplement des écritaux{

rues récemment- renouvelés et apposés partont avec une richesse.et une

fusion vraiment ortentales. ~ 11 n'y aura plus moyen désormais de se trouver /
sorienté. L corporation a hien mérité de la pattie 5 on lui votera nous Ve

rons une couronne de chardons, charmant végétal dont ane et Pécossisr

- folent. - : T ‘

» - . Cest dong ayec un-sentiment, indicible dlorgueil que nous -allons proclamy
~fermetg et 'indgpendance ayec lesquelles elle s'est opposée a Pceuvre scelin
d’anglification que d'autres personnages moins consciencieux ne craignent f

) _ de.hitter de tout leur pouvoir. - :

o Supposbns en instant par exemple que son excellence milord Sydenhim:
été chargé de faire les énseignes de nos rues ; pensez-vous quil aurait hésitéw
demi seconde sur la langue & employer? 1l n'y a pas d’apparence. I pim
pas manqué de.peser dans sa_balance. Panglais et le francais ;. or comme le e
mier de ces ididmes est -infiniment plus lourd que celui-ci il ne manquerait ps
Pemporter d’emblée. Mais notre censeil de 'ville ne sape pas aussi_Dbrusquest
que cela les fondements. de notre nafionalité. Il sime a ménager la chevred

““chou, P4ne et le foiu. Le cooseil de ville fait des éciiteaux anglais en fran
“qui sonl'en méme tems des écriteaux franguis en anglais. Il fait unpast
Vanglification poér plaire & seo Van Amburg Lord Sydenham ; et; pour e

~ trop déplaire & potre population, canadienne, il. a conservé la langue. fianguie
vous l¢ dis notre conseil st un phénomene ;"1 n commis un chef-d’ceuvre
matical et polyglotte.” * Ainsi, par exemple, au coin de notre maison rancient

ignorante corporation avait-placé.d’un’ coté: Rue Grant et de Pautre Grant$®
.voila qui était superflu’e prodigue ; notre municipalité actuelle, bien plus pe
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